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Lapparecchiatura & conforme ai requisiti
richiesti dalla direttiva 2000/14/CE per la
limitazione del rumore ambientale.

The equipment complies with the require-
ments of Directive 2000/14/EC for the limita-
tion of environmental noise.

Di serie

mod. HP kg cm
BC 60-E 220V 1002858 3 (220V) 120 70x140%120
BC 60-E 380V 1002859 4 (380V) 130 70x140x120
Versione con motore elettrico - Electric motor version - Elektromotor Version - Version motor eléctrico - Version moteur électrique
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mod. cm mdh rpm/min nr nr nr
BC 60-E 220V 4-5 2900 10 2 2
BC 60-E 380V 4-5 2900 10 2 2
Standard equipment Serienmassig Estandar De série

- Sistema di taglio professionale
con lame in acciaio di altissima
qualita

« Ruote imperforabili

+ Setaccio di raffinazione regolabile

+ Scarico orientabile

+ (ontrolame a 4 taglienti
riposizionabili

+ Trasmissione a cinghia

+ Protezioni antinfortunistiche

« Professional cutting system with
steel blades of the highest quality

« Imperforable wheels
« Sieve of adjustable refining
« Adjustable discharge

« Counterblade with 4
repositionable cutting edges

+ Belt transmission
« Protective equipment as per EC

« Profi-Schneidsystem mit Klingen
aus hochwertigem Stahl

« Pannenschutzrader
« Einstellbares Verfeinerungssieh
« Einstellbarer Materialauswurf

« Repositionierbare Gegenklingen
mit 4 Schneidkanten

« Riemenantrieb
« Unfallschutz nach EU-

« Sistema de corte profesional con
hojas de acero de la més alta
calidad

« Ruedas imperforables
+ Tamiz de refinacion ajustable
« Descarga ajustable

« Contracuchilla con 4 filos de corte
reubicables

« Transmision por correa
« Protecciones de sequridad de

« Systéme de coupe professionnel
avec des lames en acier de la plus
haute qualité

« Roues imperforables

+ Tamis de raffinage réglable

« Décharge réglable

« (ontre-lame avec 4 arétes de
coupe repositionnables

« Transmission par courroie

« Protections contre les accidents

conformi alla normativa CE safety rules Vorschriften acuerdo con la norma CE aux normes CE

cod. Ricambi Spare parts Ersatzteile Recambios Pieces de rechange
5350116 Martello Hammer Hammer Martillo Marteau
5350186  Lama Blade Blatt Cuchilla Lames
5350187  (ontrolama (ounterblade Gegenschlagel (ontracuchilla (ontre-lames
5354088  (inghia CTAX28 (ug belt CTAX28 Keilriemen CTAX28 (orrea (TAX28 Courroie CTAX28
5023126 Motore elettrico 220V HP3 Electric motor 220V HP3 Elektromotor 220V HP3 Motor eléctrico 220V HP3 Moteur électrique 220V HP3
5023127 Motore elettrico 380V HP4 Electric motor 380V HP4 Elektromotor 380V HP4 Motor eléctrico 380V HP4 Moteur électrique 380V HP4
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